
GIGANTE STUDIO EASEL  
LE CHEVALET DE STUDIO GIGANTE
CABALLETE DE ESTUDIO GIGANTE

Item Number 92-AE122X • Nombre d'article 92-AE122X • Número de artículo 92-AE122X

Part A [1] Easel
A Partie (1) Chevalet
Parte A (1) Caballete

Part B [2] Adjustment Knobs  
with T-Bolts attached

B Partie (2) Boutons d'ajustement  
avec T-BOULONS ont attaché
Parte B (2) Perillas ajustables  

con T-cerrojos incluidos

Part C [1] Lower Canvas Tray  
with Palette Holders

C Partie (1) Abaisser du Plateau de Canevas  
avec les Porte-Palettes

Parte C (1) Bandejas bajas de Lienzo  
y Sostenedor de Paletas.

Part D [1] Upper Canvas Support
D Partie (1) Le Soutien supérieur de Canevas

Parte D (1) Soporte de Lona superior

Part E [1] 18-Inch Extension
E Partie (1) Extension de 18 pouces
Parte E (1) Extensión de 18 pulgada

Assembly Instructions • Les Instructions d’assemblée • Instrucciones de Ensamblaje
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Assembly Questions?
Call Martin Universal Design’s Customer Service Hotline at 313-895-0700 or email custservmud@gmail.com . If you need addition-
al parts, it is not necessary to contact Michaels. Martin Universal Design’s Customer Service department will forward them to you.

L’assemblée Questionne?
Martin Universal Design, Inc. en appelant le Service clientèle la Ligne Chaude à 313-895-0700 ou envoie par e-mail custservmud@
gmail.com. Si vous avez besoin des parties supplémentaires, ce n’être pas nécessaire de contacter Michaels. Nos Représentants 
de Service clientèle les expédieront vous tout de suite. Si contactant par

Problemas de Ensamblaje?
Llame a Martin Universal Design a la  línea de servicio al cliente al 313-895-0700 o a nuestro correo electrónico custservmud@
gmail.com. De necesitar partes adicionales, no es necesario contactar a Michaels.  Martin Universal Design Servicio al Cliente se 
las enviara  inmediatamente.
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STEP 1 • l’étape 1 • Paso 1
Empty contents of carton and remove all plastic packaging.

Vider des contenus de boîte et enlever tout l'emballage de plastique.

Vacíe el contenido de cartón y remueva todos los paquetes plásticos.

STEP 2 • l’étape 2 • Paso 2
Make sure all parts are included. Call 313-895-0700 or email custservmud@gmail.com if any parts are missing.

Assurer que toutes les parties sont incluses. Appeler 313-895-0700 ou envoyer par e-mail custservmud@
gmail.com si n’importe quelles parties manquent.

Asegúrese que todas las partes estén incluidas. Llame al 313-895-0700 o escriba al correo electrónico cust-
servmud@gmail.com de necesitar partes extraviadas.

STEP 3 • l’étape 3 • Paso 3
Take Easel (Part A) and spread the side legs. Loosen the 
knob on the rear tilting leg and tilt the rear leg so the brackets 
reach the knob on the lower portion of the rear leg. See FIG 
1.

Prendre le Chevalet (A Partie) et est étalé les jambes laté-
rales. Desserrer le bouton sur la jambe penchant postérieure 
et pencher la jambe postérieure si les crochets atteint le bou-
ton sur la portion plus basse de la jambe postérieure. Voir 
Figure 1.

Tome el Caballete (Parte A -
rojo en la parte de atrás de la pata doblándolo para que las 
corchetes alcancen los cerrojos de la parte baja dela pata. 
Vea FIG 1.

STEP 4 • l’étape 4 • Paso 4
Position the tilting brackets over the bolt going through the 
lower part of the leg. See FIG 2.

Disposer les crochets penchant sur le boulon qui traverse la 
partie plus basse de la jambe. Voir Figure 2.

Posicione los corchetes que inclinan sobre el cerrojo que 
atraviesa la parte más baja de la pata Vea FIG 2.

Tilting Bracket
Support inclinable
Soporte inclinable

Rear Leg
Jambe Arrière
pata trasera

Knob
Bouton
Perilla
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FIG 1

FIG 2



STEP 5 • l’étape 5 • Paso 5
Before attaching the Lower Canvas Tray (Part C) to the 
easel, begin by taking [1] Knob (Part B) and remove the 
T-Bolt by unscrewing it from the knob. See FIG 3.

Avant d’attacher le Canevas plus bas Plateau (C de Par-
tie) au chevalet, commencer en prendant [1] le Bouton (B 
de Partie) et enlève le T-Boulon en le dévissant du bouton. 
Voir FIGUE 3.

Antes de juntar la el Lienzobajo de la Bandeja baja (Parte 
C ) al caballete, empiece por tomar (1) perilla ( Parte B) 
y remueva los tornillos cerrojos destornillándolos de las 
perillas. Vea Figura 3.

STEP 6 • l’étape 6 • Paso 6
Insert T-Bolt through hole from the back of the Lower Can-
vas Tray (Part C). See FIG 4
the groove of the center column, then attach the Knob to 
the T-Bolt on the front of the Lower Canvas Tray.

Insérer T-Boulon par le trou du dos du Canevas Plateau 
plus bas (C de Partie).Voir Figure 4
T-Boulon dans la cannelure de la colonne de centre,alors 
attacher le Bouton au T-Boulon sur le devant du Canevas 
Plateau plus bas.

Inserte T-Cerrojo por el hoyo de la espalda de la Bandeja 
más Baja de Lona (Parte C). Vea Figura 4
plano de T-Cerrojo en la ranura del centro de la columna, 
entonces conecte la Perilla al T-Cerrojo en frente de la 
Bandeja de Lienzo.

NOTE: When you adjust the position of the Upper Can-
vas Support or Lower Canvas Tray, loosen the knobs and 
move them to the desired position. Re-tighten to secure.

Quand vous ajustez la position du Soutien de Canevas 
Supérieur ou Abaissez Canevas Plateau, desserrez les 
boutons et les transfère à la position désirée. Resserrer 
pour obtenir.

Nota: Cuando ajuste la posición de la bandeja de soporte 

las perillas y muévalos a la posición deseada. Reapriete 
para asegurar.

Knob
Bouton
Perilla

T-Bolt
T-Boulon
T-Cerrojo

Insert T-Bolt through back of 
Canvas Tray

Insérez T-Boulon par l’arrière du 
magasin Toile

Inserte T-cerrojo por la parte 
trasera de la Bandeja de Lienzo.

Side View of Lower Canvas Tray.
Vue latérale du bac inférieur en toile.
Vista del lado bajo de bandeja de Lienzo.

End View of center column of easel and Lower Canvas Tray.
Terminer Vue de colonne de centre de chevalet et Abaisser Ca-
nevas Plateau

Baja de Lienzo

Palette Holder
Palette Porte
Paleta Titular

Lower Canvas Support
Soutien Basse Toile

Lienzo Soporte Inferior
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FIG 3

FIG 4

FIG 5



STEP 8 • l’étape 8 • Paso 8
Double-check all nuts and knobs making sure all are 
tightened. Your easel is now ready to use. See FIG 7.

assurent sont resserrés. Votre chevalet est mainten-
ant prêt à utiliser. Voir Figure 7.

perillas estén aseguradas  y apretadas. Su caballete 
está ahora listo para utilizar. Vea Figura 7.

STEP 7 • l’étape 7 • Paso 7
Attach 18-inch extension (Part E
end of the T-Bolt and metal strip down into the back-
side groove of the center column. Complete by secur-
ing with [2] Knobs. See FIG 6 and 6B.

Conecte extensión de 18 pulgadas (Parte E) desli-

abajo en la ranura de trasero de la columna central. 
Complete asegurando con [2] Perillas. Vea Figura 6 
y 6B.

Attacher extension de 18 pouces (E de Partie) en 
-

lique en bas dans la cannelure de derrière de la col-
onne de centre. Compléter en obtenant avec [2] les 
Boutons. Voir FIGUE 6 et 6B.

FIG 6 Slide the metal strip down into groove on the backside of the 
center column. Slide the 18” Extension down until it meets the main 
center column of the easel. Secure with 2 knobs. See FIG 6 & 6b.

Figure 6 Glissent la bande métallique en bas dans la cannelure 
sur le derrière de la colonne de centre. Glisser la 18” Extension en 
bas jusqu’à ce qu’il rencontre la colonne de centre principale du 
chevalet. Obtenir avec 2 boutons. Voir Figure 6 & 6b.

Figura 6 Deslice la tira metálica hacia abajo por la ranura trasera 
de la columna central. Deslice la Extensión de 18” pulgadas hacia 
abajo hasta que encuentre la columna principal central del cabal-
lete. Asegure con 2 perillas. Vea Figura 6 & 6b.
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FIG 6

FIG 6b

FIG 7
Upper Canvas Support

 Le Soutien supérieur de Canevas
Soporte de Lona superior

Extension de 18 pouces
Extensión de 18 pulgada

18” Extension

Soutien Basse T
Lower Canvas Support

oile
Lienzo Soporte Inferior Titular

Palette Holder
Palette Porte
Paleta


